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T a n itó v á h isz tá s .
Az iparos iskolák felügyelő bizott

sága vrmárniip gondoskodott inasaink 
szellemi vezetőségéiül, m egválasztván 
három évre a tanítókat, a kiknek m an
dátuma az idei tanév végén lejárt.

A választás m ásodszor összehívott 
gyűlésen lett megejtve, a mi arra az 
érdeklődésre vet tény!, a melvlyel ipa
rosaink a saját érdekeiket kísérik. 
A gyűlésen a kir. tanfelügyelő elnö
költ.

Az. országos vágygyal szivünkben, 
a mely az iparosok szellemi kiképzé
sét, müvellségiik em elését, ezek állal 
vagyonosodásukat, boldogulásukat han
gosan követeli, —  szerelnénk gralulálni, 
szerelnénk azzal az. öröm mel gralulál- 
ni a felügyelő bizottság választásához, 
mely a haladás láttára lám ad a lelkűnk
ben, de nem leheljük. Egyenlőre nem.

Mintha azt vennök észre, hogy az 
a czél, a mely m inden magyar ember 
előtt lebeg, a mely iparosaink érde
keinek a legáltalánosabb felkarolásával 
egy és ugyanaz, — egy pillanatra 
elborult volna. -  s o pillánál elég 
volt arra, hogy a bizollság ép olt, 
vét.-en ellene ahol rem ényeink való- 
sulásának forrását h isszü k ; az iskolánál.

Lehet, hogy csak előttünk értel
metlen a tény, ép azért szóvá tesz-

J  „ZÖMBOR és VIDÉKE" TARCZAJA.
» T o ld y «

Ina : Moliiúr Gyula.
(,. Toldy" egy verses drámának a czi- 

me. Szelzöje: Roslliy Ede. Nemde, eb ö pil- ; 
lanalra is föltűnik hogy ez a m v Edmond 
H1-1 ihlr.a emlékeztei. S m i n l b o g y  „ C .y rn i io  

de Bergernc“-nak méltó pendanlja ..Toldi", 
c t i i i e A i j \ . i kellőjük közi nincs is ejyi'b kü
lönbség, mini hogy Toldynak nincs akkora 
0 <i'iii. ... mini Cyianonak, Roslhy pedig 
n' 111 li 'i.czia ini. E.:''ebiráni Roslby benyuj- 
lofta drámáját, egy elök ló ('óvárosi szi ház
hoz s mintán vagy másfélévig szerényen vá
r a k o z o l  i arra, hogy a darab elfogadásáról 
eii' -é - ik t elszánta magul, hogy ez ügyben 
>z 'in - ó ’ e s e n  jog alkalmatlankodni.)

tSzinigaz.galó (végignézve Roslby Ede 
koj *ottns külsőjén): Mii akar? Vagy n.'.?
■ ■ ■ szerző . . . Várjon odnkünn az előszo
bában,

Roslby: (egy ólai izgalmas várakozási
alán bátorkodik ismét kopogtatni).

ÍSzinigazgató: (Megengedi, hogy Roslby be. .

szüli, —  s jól esik előre is az a hit, 
hogy az ellenkezőről teljesen meg le
szünk győzve.

Köztudomású, hogy a kir tanfel
ügyelői tollnokon és egy városi tiszt
viselőn kivid az inasiskolában nép
iskolai lanilóink lanilanak, mini óra
díjas alkalmazónak.

Hogy ni> kelljen dicsérelel mondani 
mu nkásság ukró I. buzgalmukról. né pis
koláik lejlödéséröl, elég, ha annyit 
m ondunk róluk: ismerjük őket. Azt is 
hallottuk minden évben, hogy z ipa
ros iskolában kemény m unkát kell 
végezniük, amiből azt következtetjük, 
hogy olt van és pedig sok m unka van. 
Kell hozzá mind a l.iz tanféríiu, a kik 
m unkásságát előnyösen ismerjük. Sőt 
löbli is kell.

Mi azt vártuk, hogy a bizottság 
legközelebb azzal a kéréssel áll elénk, 
hogy »löbb m unkás kéz, kell, kevés a 
tanító, haladunk . . . .« es íme, a 
vasárnapi válaszlás alkalmával egy bi- 
zoilsági lag elő áll, röviden indítványoz
za, hogy válasszunk a liz helyett nyolc 
tanilól és —  válaszlotlak.

Hát a jéi falusiak lanitó fogyasztó 
vágya városunkban is feltám adhat ? 
Hál oly meggyőző leheltől a rövid ja- 
vaslas er je. hogy elfeledjük, mily eré
lyesen kővt . I , , már az iparosok mn-

l é p j o n ,  söl i:éi..i h.il o z á s  11 áti helyivel is meg
kínálja.) All, ön a z . I l i - l l i j ?  . . . N e k e m  i ip v  

rémlik, hogy a darabjai e e y  é v  e l ü l t  t Ifti- 
gadluk előadásra.

Husii,y: (Nem la z. l i i l e i i n  k .)  L e l i e l s i  g e s  

. . . egy év előli .
Szinigazgaló: ketesgé i fiókjaiban az  

lóaszlalon. a kézii al.-zekréhyben, csingel; 
szolga jő .  akinek alasilásl ad Hustiiy darab
jának bárhonnan való kiásalására.)

Roslliynak - .1 dl módjában áll lájdalmas 
lalálgalásba merülni <!. Az ie izguló bizonyo
san  lóvéd. Az elfogadod daiab szeizojé! ér- 
tesileni szoklák: Egy év előli . . .  Ez tisztá
ra lellelellelis. g.

Szolga (Ml gliia, za  il: h o l  a n á vo
nalkozó bírálatokkal.)

S  '.illa., a '.adói ( o d a ,  . , i e - 1.1I k. hea V 
olvassa el: maga pedig tovább végzi dolgai. 
Jelentési kell szelke.-z.d n ie  . , ■ o ‘ . hogy a p á 

ros bérleli napokal keddiéi isii'ói l ö k r e  h e 

lyezi ál, ami ig e n  n a g y  1 ■ i.ztúii J n i i l o s s a g g a i  

bir. Ilosliiv pedu olvassa i dran iffrg bírá
latát ,,Toldi“ -rúI.)

„A darab igen rns•/. — k e n d  ; ilraina- 
lurg — de mintha szá:: előzőjénél valamivel

guk a szakoktatás behozatalát ezáltal 
a m u n k áin k  még tökéletesebb meg-

szlását, a mely nem kevesbbili, de^ 
feltétlenül követen a tanerők szapori- 
1 fisát I

Hál. ami liz em bernek derekus 
munkál, aduit a mullbiin, most nyolcz
nak könynyebb, kevesebb les,-. ?

Tán az iskola fentartó város lett 
m ostohább, fukaiabb, hogy takarékos
kodni kell a bizottságnak ? Arról nem 
tudunk, de az.t tudjuk, s mig feltevé
sünket meg nem változtatják aiapos 
lelvilágosilással, állítjuk is, hogy ez — 
v i ssza fej I öd és, hanyatlás.

Mi azt hisszük, hogy ez a »tani- 
ló-fogyasztó-jnvnsl.il < nem más. mint h ir
telen támadt ötlel, nem pedig javaslat, a 
m elyet közvetlen a válaszlás előtt kell el
dönteni, sőt mint olyant is tokiul ve, hogy 
következménye messze előre, nyúlik,! löbb 
tanulm ányozás, véleményezés végeit a 
tanitó-teslülelnek kellel! volna kiállni, 
hol, lm éleire való. akkor az ellenve
tések tüzében niegedzödik, b : nem 
elég, —■ ami. szerintünk, nem leli vol 
na kár —  a jövő iparosainak nagyobb 
erkölcsi hasznára.

Ism erve laniióinkat, hisszük, hogy 
ha lelkiismeretük szava helyesli azl, 
am it képviselőjük a -lanhó-f \a -z  ó- 
javaslatc ellen m ondóit, meglak'iiják 
az eszközét annak, hogy az ipar-

jobb volna. Azonban szel zöje i.-niuellen .-evén 
s 'gy n e m  H i f i é in  e l ő a d á s i  a ajánlani. E_ 
az igazgatóságra bízom, legyen vele, amit 
a k t i !  . . "

Az igazgató véleménye csaknem ugyanez 
a darabról, mégis egy bölcs kijelentéssel ta
nulságosabb. Sz-einle álalán sohase tudhatni 
jó-e ' - c i
előadlak volna. 1 iái A-Bán! is rossznak lailot- 
liik s a Kene ki - liöíev liz--: kél évig beveri 
az ifjúbbik Dilin - fi- i iában. Neki azonban 
elve, hogy milné".i '. i - . no .t'i'o lt erede
ti darab után e_ye! elöada!. nz ördög nem 
alszik ..Toldy'* lévén a lo l-ik , — nzl elöfog- 
ja adatni

Roslby eisö (bőmében úgy ' i ' . i . I, gy
az igazg.dó im íe -  - e ■_ v ie ik i i  í e i i m .  .'■ zere l- 

n e  k e b i '- r e  ö l e ln i ,  d e  c - e k i i  o i o i r  é > z .re ‘ e r  s  a 
s o i> o !  k i-Z 'ii éld.Ilii . lm  y - - a m . o a  .1 1 0 1 - ik  

beivel b.zi < ;"i. • »ii ;i.
Id..-tíi.\ . E h lilé n.) : Szitbad tudnom, 

mikor szándékozik e d.uabomal szmrehozni?
Sziliig;./;.. (Mogorván. — (olyndva 

jelenti senek ; km>zd• közben löl-!öl le-
kinlve i r o m á n y é i  ó i .) :  M ik o r ?  Hm! Mii ludom 
én? A I c g m lk a l im o a b b  i d ő b e l i .  I’* Idául, ha a

jnvnsl.il
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iskolai oktatás érdeke ne szenved
jen, — mert ez az érdek a mienk: 
városunk érdeke.

A  jö v ő  j e g y z ő i .
— v. Eddig is sokat kelleti tudnia 

a falusi jegyzőnek, a közigazgatás va
lóságos ezermestere volt: ezentúl még 
többet kivannak tőlük. A múltban a gya
korlat adta meg a képzettséget; a jö
vőben tanfolyamot kell hallgatmol: s az 
iskola adja meg a kvalifikácziöt. Hogy 
mennyi mindenre fogjál: a jövő jegy
zőit kioktatni, arra alább tájékoztatás
sal szolgálunk. Valóságos jogtudósok 
I sznek a falu pennái, annyi jogtudo
mányt fognak az uj közigazgatási 
janfolyamokban beléjük csepegtetni.

A tanfolyamokra és a vizsgálatra i 
vonatkozó szabályrendelet tervezete már : 
készen van. Letárgyalták a tervezetet ' 
az érdekelt szakminisztériumokkal s a : 
tanfolyami székhelyek főispánjaival is j 
kiküldötte. A belügyminiszter a tan
folyamok egységes szervezetének s a j 
tanfolyamok idejében vaió megnyilha- 
tásának biztosítása érdekében az illető . 
városokban szintén helyszíni tárgyalást 
fog tartani. Mihelyt aztán a tanfolya
mok igazgatóit kinevezi a miniszter, az 
életbeléptetési szabályrendeletet az ezek 
meghívásával a belügyminisztériumban 
tartandó értekezlet véleményének meg
hallgatásával véglegesítik.

A belügyminiszter a törvényt a leg
nagyobb körültekintéssel, minden gya
korlati és szakszempont figyelembe vé
telével szándékozik életbeléptetni. A 
tanfolyamok tanulmányi időtartama 

szeptember 1-től junius 30-ig terjed és 
két félévre oszlik. Ember legyen a tal
pán, aki a rengeteg tantárgyat jól meg 
tudja emészteni.

Az első félév tananyaga öt tárgy
ból áll és pedig a tételes magyar köz
jogból, melyet általánosságban ismertet
nek, különösen az ország alkotmányá
ra, a képviselőválaszlók névjegyzékének 
összeállítására és a kézviselőválasztási |
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színháznak már lesz egy sikere s ulána meg- 
bocsájtható lesz a sikertelenség. Mindeneset
re a sziniszezon végén, mert már akkor a 
közönség úgyse igen jár a színházba. Állói 
tartok, hogy az idén a bukások epidemikus 
telieget öllenek, ez esőiben az öné is elmegy 
a többivel Vannak-e sajlókörőkben halálai, 
összeköttetései?

Rostby (Szemles?' v Nincsenek . . . .
Szinigazgaló: Hm. z.,.xo:- mindenesetre 

várnia kell!
Roslhy megjegyzi magának a fődolgot, 

azt, hogy: várnia kell. Sikerre, mely ulán 
szabad lesz megbuknia, vagy a bukások epi
démiájára, mely a „Toldi“-1 is magával fog
ja ragadni. Mindenkép pedig a sziniszezon 
végére, amikor már közönség úgy se jár a 
szintiázba. Mennyire irigyli azokal, akiknek 

barátai összeköttetései vannak! . . .  ők szó
hoz jutnak . . .  ők a hivatottak! . . . Min
denki lesve várja, mikor patlonik ki közülök 
egy újkori Shakespeare. Csak egy sikerült 
ötletet kéne a színpadra dobniok és hálás 
óvácziókra tarthatnának számol. Vezérczikkek 
ontanák a dicshimnuszt zsenialitásukról. Csak
hogy ez az egy sikerült ötlet többnyire tollúk- 
bán marad, s az irányadó körök visszavonul- 
nak a további vá akozás mezejére. S úgy

eljárásra, az állampolgárságra, az ál
lampolgárok közjogi viszonyaira, a köz- 
igazgatási, bírói, pénzügyi és katonai 
hatóságOK beosztására; —- a közigazga
tási jogból általában, a belügyi közigaz
gatásból részletesen. E tárgynál előa
dásra kerül a törvényhatósági és köz
ségi autonómia, közigazgatási eljárás, 
a törvényhatósági és községi törvény
nek. valamint az árva- és gyámhatóság 
gyakorlása, az állami anyakönyvek veze
tésével és a házasságkötésnél,,való eljá
rással kapcsolatos összes leendők, köz- 
igazgatási bíráskodás, közegészség, épí
tészet, a cseléd-, szegény-, betegápolási 
és lelenczügy, tűz- és közrendészet, 
tolonczügy, csendőrség tekintetében fönn
álló szabályrendeletekből a községi elöl
járóságokat illető lialározmányok meg
felelő ismertetése. A vallás- és közok
tatásügyi igazgatás, a ' ülönböző [eleke
zelek egyházi szervezete és egyházi ha
tóságok, a közhitelességü felekezeti anya
könyv ' , egyházi szolgáltatások, kegy
úri jog, egyházi adók és pólbér, népis
kolai, ovodai oktatás, iskolai adók, to
vábbá a büntető jog elmeinek s a té
teles magyar magánjog, községi bírás
kodás, telekkönyvi rendtartás, örökösö
dési. polgári peres és végrehajtási eljárás, 
csőd, váltó és kereskedelmi jogból, 
valamint a bányajogból a legszüksége
sebb tudnivalók ismertelése mind, mind 
az első vélév anyagát képezi.

A második félévben a pénzügyi 
igazgatás, a pénzügytan elemei, az egye
nes és közvetítő adók, hadmentességi 
dij, bélyeg és illetékek, egyedáruság, 
italmérési fönnálló törvényekből és ren
deletiekből a községi elöljárók köteles
ségeire vonatkozó részt tanítják; a köz
gazdasági igazgatást, mely rengetek sok 
szakot ölel magába, a katonaügyi igaz
gatást, az államszámviteltant, várme
gyei és községi számvitelt, végül a 
községi ügyvitelt és liszta irálytant.

Tekintélyes tananyag, melvlyel egy 
év alall megbirkózni ugyancsak erős 
föladat, de hát ez jellemzi a haladó

lön, hogy „Toldy" szerzője — ez a szeren- j 
esés kópé, aki bizonyára burokban szülelelt, ! 
— a színi évad legvégén szóhoz fog julni, í 
meri az igazgató finom lapinlala valót jósolt, 
szörnyű epidémiája düböngötl a bukásoknak.

„Toldy“ is kilüzetett előkészületre. Rost
by erről a hírlapokból érlesül, mert bár sok
szor antisambriroz az igazgatónál, sokszor 
tudakozódik levél utján a darabja felöl, de 
az igazgató váltig csak jelentéseket szerkeszt 
oly dolgokról, melyek pénzlári fontossággal 
bírnak s nem ér rá válaszolni. Elég ha kül
földi színházi ügynökségekkel levelez.

Rostby úgy gondolja, hogy azért mosl 
már szívesen látott vendég lesz s bekopogtat | 
a színházhoz.

Színigazgató: Ah, ón Razosthy?
Rostby: Olvastam a hírlapokból — — J
Szinigazgaló: Igen, holnap lesz az olva- 1 

só-próba; ha akar, jelen lehet.
Hogy jelen akar-e lenni? Nemcsak, de | 

ő fogja fölolvasni a darabot, mint azt Edmond |
Rostand és Prém József is megcselekszi.

Másnap fölkeiekedik fölfedező körútra. 
Megkeresi a színház rejtelmes labirinljei kö- • 
zött az olvasópróba helyéi. Egy jószivü szim , 
házi szolga, aki elsőben is idegennek nézvén, 
kiutasította, útbaigazítja.

Az olvasópróba valóban megtartat ik. 
„Toldy“ szereplői tizenöt közül ölen-batan 
jelen is vannak s Rostby gyengéd ezélzásokat 
tesz arra, hogy a darabol maga olvasná föl.

Rendező: (Gúnyos mosolylyal.) Hagyja el, 
barátom. El leszünk mi anélkül is. Itt, az a 
szokás, hogy ki ki a maga szerepéi olvassa, 
Ha kedve tellik benne, Írassa ki a lapokba, 
hogy maga olvasla föl a darabját. Egyebet 
úgyse akar, — nemde?

Rostby leforrázva érzi magát, hallgat és 
félrevonul.

A rendezőnek igaza van. Az olvasópróba 
megesik a szerző nélkül is. A dolog azonfe
lül igy válik tulajdonkép mulatságossá, Toldyt 
maga Coguelin, a magyar Coguelin személye
síti, az utolérhetetlen Coguelin, oki most az 
egyszer nem a szerepét olvassa, hanem a kéz
iratból tréfás feleségeket syllabizál ki, a mi 
állandó derültséget idéz elő. Művészek és mű
vésznők jobbra-balra dülöngéllek a kaczagás- 
tól. Közben a rendező rendreutasításával ront
ja a mulatságot. Coguelin végtére meggon
dolja a dolgot, beéri azzal, hogy a darab 
közepéig eljutott — s megy sörözni Ilyesmi 
csak nagy Coguelin-nek van megengedve.

(Vege köv.)

kórt. Napról-napra többet kivannak az 
emberek egymástól. Tény, hogy eddig 
nem volt igy megszorítva a jegyzői 
kvalifikáczió, kevesebbel is beérlek s 
a közigazgatás és községi adminiszlrá- 
czió szekere halad a rendes kerékvá
gásban, nem vészéit el a világ a miatt, 
hogy nem vollal: magasabb képesítéssel 
bíró jegyzőink. Mindeneseire javulni 
kell a helyzelnek s a közigazgatás a 
tökélelesedés felé sokkal gyorsabban 
halad, amibelyl magasabb képzettséggel 
biró egyének löllik ne az állásokal. Ezt 
kell legalább következlelnünk, mert kü
lönben mi szükség lenne az uj tanfo
lyamokra.

Az elméleti képzési minden körül
mények közi gyakorlatnak kell meg
előznie. A lanlolyamra fölvétel, illető
leg községi közigazgalási vizsgálatra 
bocsátás föltételéül kilüzött egy évi 
gyakorlat igazolására az illető községi 
vagy körjegyzőnek alispán állal lálta- 
rnozott bizonyítványa szolgál. A gya
korlatra nagy súlyt fektéinek. A vég
ből. hogy a láltamozó alispán a gya
korlat lényleges kitöltését ellenőrizhes
se, a íőszolgabirál: a járásuk terüle
tén alkalmazott s a tanfolyamra bo
csátáshoz szükséges iskolai előképzett
séggel biró egyéneket az alispánnak 
bejelenteni tartoznak. Az alispán a 
jegyző által kiállítói t bizonyítványt 
csak az esetben látta ózza, ha az egy 
évi gyakorlat tényleges kitöltése a be
jelentések alapján megállapítható.

A régi boldog időknek vége van, 
a mikor négy, vagy hat középiskolai 
osztálylyal elment a fiatal ember vala
melyik falusi jegyző irodájába s ott 
körmölgelelt nehány évig. aztán a vár
megye urai előtt letette a vizsgát, vagy 
amint a mai nagyzolási mániában 
mondani szokták: a szigorlatot. Ezen
túl főgimnáziumi, vagy főreáliskolai 8 
osztály, avagy a középtanodákkal egyen
rangú más középfokú iskola sikeres 
bevégzése kívántatik meg.

Több tudással mindenesetre több
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szolgálatot tehet az ember a közérdek 
előmozdítására s Így a legszebb, leg
jobb reménynyel nézh lünk a jövő elé.

1900. ju lius 26.

leérek.
* K irá ly i ad o m án y . 0  felsége a 

király a zeiita- lorny ősi pusztán •'■pitendő 
tainpiomra magánpénztárából 200 koronát 
adományozott.

* K in eve zés . Császka György k a 
locsai érsek az elhuny. Matkovits Berta
lan bajmoki plébános helyébe ideiglenes 
minőségben administ rátorrá Kanyó Tumás 
bajmoki káplánt nevezte ki.

* K in eve zés . A földmivelésiigyi 
miniszter Béky Albert, erdészjelöltet a 
királyhalmi erdőőri szakiskolához erdész- 
szó nevezte ki.

K in e v e z é s e k . Báró Vojnits Ist
ván főispán kinevezte Állaga Bal b.-nia- 
darasi jegyzőt a b.-topolyai szolgabiró- 
ságboz másod osztályú, Tóth Ernőt az 
óbecsei szoigabiróságboz első osztályú és 
Mangh Gyula járási Írnokot központi 
írnokká.

* Ö ng yilko sság . Tegnap szerdán 
folyó hó 25-én d . e. I I — 12 óra között a 
városi parkban Amtalkovits József 20 éves 
kereskedősegéd egy pádon iiive szíven lőtte 
magát A lövésre, a vasúti szolgálathoz ki
rendelt Topalov Mihály rendőr azonnal át
kutatta a parkot, s rövid idő múlva rá is 
akadt az öngyilkosra, mire rögtön érte
sítette a rendőrkapitányi hivatalt az eset
ről. A főkapitány azonnal intézkedett, hogy 
a szerencsét lentiek szüleit mielőbb értesít
sék az esetről. Nemsokára a helyszínre ér
kezett az öngyilkosnak édes anyja, a 
kinek a kérésére a bőit testet a lakására 
szállítottak. Az öngyilkosnak atyja czipész- 
mester, ki évek óla a bezdáni vámkapus. 
Öngyilkosságának oka i.smerotJo i.

:ií T ré fá b ó l b a le s e t. Száviu Gé
za (Góczó) sztapári illetőségű fiatal czi- ! 
pész segéd, — ki Zomborban Kubatov ! 
Antal czipész üzletében mini seg«'d volt í 
alkalmazva f. hó 23-án mestere távollété- 
ben annak 12-es revolverével játszott — 
s hogy játsz kedvét teljesen kielégítse, 
ahoz 2 drb golyót is vásárolt, s a vett
golyók egyikét ketté vágva a revolverbe ! 
illesztvén, s a töltetlen részekkel próbált • 
csattogtatni, — s talán mégis feledkezett j 
arról, hogy az imént egy üreget golyóra í 
töltött, mert a legközelebbi pillanatban 1 
egy lövés dördült el. s Száviu Géczó hal j 
ezombjába fúródott. A szerencsétlen ifjút ' 
a helybeli közkórbázbeteg ápoló osztá- j 
Jvára szállították, a hol a befuródott go
lyót még mindezideig nem bírták megta
lálóim ezombjában, s ő fájdalommal el
mélkedhet szerencsétlen unaloműző játéka 
felett.

* E lő jeg yzé s  és fe lv é te l a 
zo m b ori fe ls ő  k e re s k e d e lm i is 
ko láb an . Tekintettel arra, hogy a felső 
kereskedelmi iskola alsó és középső osztá
lyába 40—40. a felsőbe pedig csak 39 ta
nuk) vehető fel, előjegyzés már a nagy 
szünidő alatt, végleges beírás pedig szep
tember hó 1.-, 3.- és 4-én, mindenkor dél
előtt 9-től 12 óráig, eszközölhető. — A 
telso kereskedelmi iskola bárom évfolyam
ból áll; az első osztályba oly tanulók vé- | 
tetnek fel, akik a gimnázium, reál, vagy ; 
polgári iskola négy osztályát (a latin 
nyelvtől eltekintve) sikerrel végezték el.
A felső osztály tanulói a tanév végén a ! 
vallás- és közoktatási, továbbá a kereske
delemügyi miniszterek biztosai jelenlétében 
• rett ségi vizsgálatot tesznek, amelynek 
bizonyítványai, formális képesítés tekin
teteben, egyenlő értékűek a gimnáziumok 
vngy reáliskolák bizonyítványaival (pl. a ; 
katonai egy éves önkéntesi szolgálat). A 1

zombori illetőségű tanulók tandija 40 kor., 
a vidékieké G0 kor., melv előleges félévi 
részletekben is lefizetbető. Ezen kiviil fize
tendő : felvételi dij tejében 4 kor., a né
ni t franczia nyelvi társalgási órákért, a 
tornázáis- és vívás tanításért félévenkint 
összesen G kor., ifjúsági könyvtárra 2 kor., 
es értesítőre 1 kor. Előjegyzés alkalmával 
lefizetendő a felvét.4i, könyvtári é> értesí
tő i  f ii :, összesen 7 korona. — Szegény 
sorsú, Jeles előmenetelt tett tanulók t e í 
j e s t a n d i j m e n t e s é g b e n r é- 
s z e s ii 1 n e k é s t a n k ö n y v ek k e 1 
i s  i n g  y e n I á t t a t n a k e I. Min
den egyébre nézve az igazgatóság, Írásbeli 
vagy szóbeli megkeresésre, készséggel ad 
felvilágosítást és szívesen ajánl vidéki szü
lőknek tisztességes cselédeket, amelyek 
tanulókat teljes ellátásra elfogadnak. A 
helyek rne<í válogatásával kiváló gondot 
fordít az igazgatósáé arra, bogv a fiúk a 
helyben elterjedt magvar. német és szerb 
nyel veket ottani társalgás útján is. köuy- 
nye hben elsajátíthassák.

Hh le ien  h a lá l Palácson. Gróf 
Júzsefné zentai illetőségű minő Palicson, 
a Kiss Abel-féle villában szivszélbűdés kö- 
vetkeztébev hirtelen elhunyt. A halálozás
ról azonnal ért esitett ék a szabadkai ren
dőrséget és a mentőket, akik a bullát a 
bajai tenmtő bonczbázába vitték. A halá
lozásról táviratilag értesítették az elhunyt 
ftirdővendégnek férjét és családját.

* E lje g y zé s . Kobelrauseb Kálmán 
bács-madarasi aljegyző eljegyezte Szlamka 
Karola kisasszonyt Pozsonyból.

* V á la s z tá s . Zsablyán községi se- 
gé-djegyzőnek Zsitvai (Szűszner) Győző 
választatott meg.

'■■■ Z e n ta i fin  a k ín a i h a rc té 
re n . Érdekes képes levelező-lapot kapott 
a napokban a ..Z-n!ai Híradó-. A levele
ző-lapon egy nagy hadihajó fényképe lát
ható „S. M. Scbiir. Kai-. Elisabetb" fel
írással. E levelező-lapon. Benes Sándor 
zentai illető-égő fiatal ember, a ki a es. 
és kir. haditengerészet Elisabetb nevű 
hajóján mint ágyul iizelő őrmester szolgál, 
azt írja, hogy f. hó 25-én az „Elisabetb" 
és „Asperin" nevű hadihajók teljes hadi 
felszereléssel 1200 emberrel Kínába indul-

' nak. Ben* s Sándor végtelenül boldog, 
hogy a kínai bábomban részt vehet, és 
erősen fogadja. hogy derék katonához 
méltóan fogja helyét megállani a kínai 
bábomba::. A hadihajók líránként 18 ten
geri mért. ' d -■•!, — s-ggel haladnak Kinn 
felé és G—7 : ••: n.u tán érkeznek a for
rongó k  inain.

:i: A T is z a  á ld o z a ta . O-Becsén 
szombaton délután sok gyerek fürdött a 
bolt Tiszán lévő lápok között vígan ug
rándozva és lubickolva a vízben. Egyszer
re csak kétségbeesett kiáltás hallatszott, 
a kis 10 éves Juhos Pétert elragadta az 
ár és csakhamar el is merült. Csak a bolt 
testét találták meg a segítségére siető 
emberek.

f  G yá szh ir . Vettük a következő 
gyászjelentést : A szabadkai városi fő- 
gvninásium tanárai fájdalmas szívvel je
lentik szeretett kartársuknak Kalmár Ist
ván Kalocsa-egyházmegyei áldozár. rém. 
katb. segéd bittanárnak, f. évi julius hó 
18-án hosszas szenvedés után életének 37- 
ik évében történt gyászos elhunyták A 
boldogult búit tetemei f. évi julius hó lil
én d. u. 4 órákor helyeztetnek az u. n. 
bajai sirkertben örök nvugnlomra. Sza
badkán. 1900. évi julius hó 18-án. Áldás 
és béke poraira !

* T a n itó -v á la s z tá s . A torzsai cv. 
ref. hitközségi presbitérium f. hó 8-án
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Adorján elhunytával üresedésbe jött, I. 
tanítói állásra egyhangúlag Scbank Hen
rik torzsai tanítót választotta meg.

’ Ö ngyilkos k a to n a . Hottinger 
József bódságbi illetőségű a szabadkai 
hatodik honvédgyalogezred számvivő al
tisztje tegnapelőtt szolgálati fegyverével 
agyonlőtte magéit. Mint szabadkai tudósí
tónk jelenti a boldogtalan ember civil ko
rában segédjegvzö volt Bács-Ujfalun és 
azért vált meg az éh-ttől. mert egv előke
lő és gazdag i;,vid ' i leányba volt szerel
mes, a ki az'. , : más száméira tartogat
ta a szivét.

* Nagy tű z  a s z a b a d k a i uga
ro k b a n . Oriásitüzvész pusztított ma dél
előtt az. úgynevezett tuki ugarokban. A 
)űz a Cséplés alkalmával keletkezett és to
vaterjedését ni -ggátolni a legnagyobb erő- 
megfeszitéssol sem lehetett. Délelőtt, 9 óra 
tájban egy munkás ember jelentette a ren
dőrségen, hogy Vujkovics Bukvin Jere
miás földjén nagy tűzvész pusztít. A ren
dőrség azonnal értesítette a tűzoltóságot, 
ahonnan két kocsival azonnal kivonultak 
a helyszínre Venczel Lajos ö l i k .  tűzoltó
parancsnok. Isszonvu lángtenger tamh fel 
a tűzoltók előtt, mentésről .-zó sem lehe
tett. A tűzoltók azonnal az oltá.J.jz fog
tak a közelben levő kut vizét teljesen hi
szi vatytvuzták. azután pedig Paíie.-iéd 
hoztak vizet. Az arató munkások a kőiül 
árkokéhoz foglak, hogy a pusztító ellem a 
lángtenger közvetlen közel éjjen álló óriási 
gabonahalmazhoz ne féljen, amit vízmen
tes ponyvával is betakartak. A cséplőgé
pet még ideje korán sikerült tovább vonni, 
úgy hogy baj nem tört én le-t ♦ it. Ott feküdt 
még vagy 30— 10 z.-ák kicsépelt gabona 
is, amit, azonnal elszállítottak. A tűz állí
tólagosai) ugy keletkezett, hogy Vujkovics 
Bukvin Jeremiás pipával nientja kazalok kö
zi* “és egy kiesett szikrától tüzet fogott a 
száraz szalma. Hogy kik a károsultak azt 
mindeddig nem sikerült megállapítani, 
miután több kis gazdának termése volt 
összebalniozva, szerencsére azonban csupán 
mintegy 30 kinéz búza termés szalmája 
esett a tűz martalékául, gabona nem egeit 
cl. A tűz kcietkezés<*m*k megáiínpitása 
végett a vizsgálat meginduii.

* A fö ld m ive lé sú g y i m in is z 
te r  B a ja  v á ro s á é rt . Darányi L n . -z 
földmivelésiigyi miniszter ur már m egy 
Ízben adta tanujelét Baja váró- iránt 
táplált kiváló jóindulatának, ami: újab
ban azzal is bizonyított, hogy a város 
közönsége által a Sugovicza szakánez isi 
költségeihez kötelezőié^ felajánlóit 40.000 
korona hozzájárulásból 20,000 koronát 
elengedett, a má-ik 20.000 koronára n z- 
ve pedig úgy intézkedett, hogy az a jö
vő évtől kezdve 10 egyenlő évi résziéiben 
kamat nélkül az államkincstárba befizet
tessék. — A közönség bizonyára hálás 
köszönettel veszi tudomásul ő nagymél
tóságának a városra felette előnyös intéz
kedését.

* T a n ító i gyű lés. A „bács-tisza- 
vidéki rkatb. taml«í egyleté* évi rendes 
közgyűlését- e hé) 2G-án == csütörtökön — 
tartja Báes-Szent, Tamáson. A közgyű
lés tárgyal. Elnöki megnyitó : jegyzőkönyv 
olvasás : A népiskolai magyar nyelvtan 
tanítása újabb alapokra való helyezése és 
gyakorlat, megindokolása. Értekező : l't. 
Márton Mátyás egyl- elnök ; a szövetségi 
alapszabályt elvezetett illető bizottsági j a 
vaslat. „A szövetkezetek és a tanítóság". 
Értekező: ifj Arpási János adai tanító 
pénztári jelentés: az orsz. katb tanító 
kongressusra képviselők választása stb.

:i! T e le fo n  O -B ecsén. Meg lesz 
már az állami telefon is. Tegnap volt, a 
minisztérium által engedélyezett telefon 
közigazgatási bejárása. Az építéshez már 
jövő hónapban hozzá kezdenek. Eddig 42 
állomás van előjegyezve.

:i: S zá ze g y  s z á z a lé k  p ótadó . 
Ó-Becse jövő évi költségvetési előirányza
ta elkészült, amely szerint, a hevétől
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szülői gondatlanság miatt. Bács-Szent-Tá
rnádon. a múlt héten volt nagy esőzés 
fvlvtán vízzel telt árok mellett játszado
zott minden felügyelet nélkül az alig más
fél éves Lenka, Batvimácz Srivó leány
kája. .Iáté\közben nagyon közel csúszott 
a kir.-i Lenka az árok széléhez és a mint 
megmozdult, fejjei a mély vízbe bukott, 
gyenge kis lélek lehet hogy sirt. de nem 
hallotta senki és csak akkor találtak a 

I hullájára, mikor szülei este leakarták fek- 
, tetni- Az elöljáróság jelentést tett az 
■ esetről, mire Hetes-y Kálmán járásbiró, 

dr. Szászv orvossal a helyszínen megje
lentek, hogy a vizsgálatot megejtsék.

* Á th e lye zés . A m. kir. földini- 
velés ügyi miniszteé Dezső Jenő ősz 
töndijas gazdasági egédet az adai in. kir. 
földmives iskolától hasonló minőségben 
Szabadkára helyezte.

* K in evezés . A vallás-és közokta
tásügyi miniszter Lekért János újvidéki 
állami polgári iskolai tanítót, képesített 
felső kereskedelmi iskolai tanárt, az újvi
déki felső kereskedelmi iskolához rendes 
tannárrá nevezte ki.

* M eg lo p o tt b á ró . Báró Put- 
htin Ferencz kisszállási földbirtokos erde
jéből már huzamosabb idő óta lopják az 
ölfát. Sehogy sem tudtak a teltes nyomá
ra jönni, inig végre néhány nap előtt 
megtudták, hogy Zsámbó János janková- 
czi lakos öl fát és faoszlopokat tartogat a 
padláson. A csendőrség megindította a 
nyomozást és tényleg rá is akadt a tol
vajra- A tettes ellen a b.-almási járásbí
rósághoz a feljelentés megtétetett.

* E ljegyzés . Bauer Lajos, a „Ba
uer József és fia,, bueapesti ezóg beltag
ja, f. hó 15-én vál'ott jegyet Milkó Fló
ra kisasszonynyal, Milkó Vilmoz itteni 
nagybérlőnek szeretetremélté leányával.

* S z ín tá rs u la tu n k ró l. A tatai
uj színházban Deák Péter színtársulata e 
Ilii 14-én kezdte meg előadásait. A vígjá
téki szomélv/.et az Aranykakas bohózat
be. A szereplők teljes igyekezettel já t
szott lak minden lehetőt megtettek ar
ra nézve, hogy a tatai közönség elisme
rését kiérdemeljék. n  sűrűn fölhangzó 
tapsok igazolták, hogy sikerült is eme 
céljukat eiérni. Nagy érdeme van ebben 
Vadász Lajosnak, ki Dacliselmaver szer- 
pében |eo<ikeriilt(4)b alakítását mutatta 
be. ii i ie ll ig t  us. ambiciózus színész, kinek 
humortól duzzadó jeles játéka állami de
rültségben tartotta a közöu.-égel. Gv. 
Lonyai Piroska a fogad ('isik’1 z e r e p é h e n  
jeleskedett. Tempt ráment uinos játékát. -/.<•- 
pen előadott, énekszámait gyakran nvilt 
jelenési inával is hosszas tapsok
jutalmazták. Dulicli Mariska. Muránvi 
•Juliska, L. Porozol Mari. Lomuiczy és a 
többiek szintén hozzájárultak az est sike
r e i t e k  einebs-ehez. — Az onckes szsmélv- 
zet bonnit a: ójául a Baba operet tet adták 
elé. Ebben Pálfy Ninát ünnepelte a kö
zönség. Lancelot szerepét játszotta és kel
lemes hangjával, énektudásával, vonzó 
egyéniségével egyszerre megnyerte a ta
tai közönség elismerését és szereletét. 
Minden dalát megismételtet lék és lebilin
cselő játékával is siirii tapsokat aratott.
D< ák Péter, Gv. Lónyai Piroska. Lorándv, 
lyánfi. Perezel Mari. Dulieli Mariska és 
Vadász játszották a többi nagyobb szere
peket. i's a közönség okét is jól megér
demelt ovációkban részesítette. — Deák 
társulata körülbelül 4 hétig marad Ta
tán, a legközelebbi nyári állomásuk E- 
ger lesz.

* Á th e lyezés . A földmiveiésiigyi 
ni. kir. miniszter Dezső Jenő az adai in. 
kir. földműves iskola ösztöndíjas segédét 
hasonló minőségben a szabadkai m. kir. 
földműves iskolához helyezte át.

* B á c s -S ze n tta m á s ró l írja le
velezőnk : Nagy öröm töltötte be Bács-

170969 kor. 21 íill. inig a kiadás 449629O 
kor. 24 íill. így <vh.it a községi pót ad' 
101 % lesz. O-Becse fejlődésére végtelenül 
nyomasztólag hat ez a nagy pótadozás. 
De meg a k i.-bi rl okos.* ág nagy lésze ki is 
vándoroljobb hazát keresve.

* S ze re n c s é tle n s é g  egy h a
jo n . Borzasztó szerencsétlenség történt e 
hó 19 én a csurogj tiszai átvágáson, mely
nek medrét most mélyítik kél kotró hajó
val. A Maros nevii kotró hajónál voltak 
alkalmazva Bárkányi Illés és Yöneke Imre 
szegedi illetőségű munkások, kik az eme- 
lőrudat tisztitolták. A? említett napon 
délután, mikor a sárhordó hajók megtel
lek. a gép megállt az említett két mun
kás bement az emelő lapátok közé, hogy 
azokat az iszaptól i l l e g i  i>zl itsák. A kel 
munkás gyanútlanul dolgozott a hajóban, 
amikor a gép hirtelen megindult s a két 
munkást az emelő-lapátok leszorították a 
Tisza fenékére, honnan összezúzott tagok
kal holtan kerültek elő, A megindított, 
vizsgálat kiderítette, hogy a két ember 
halálát a gepápoló gondatlansága okozta, 
amennyiben a gépet a gépész tudta nélkül 
es anélkül, hogy a gép megindítására a ■ 
kapitány vagy kormányos jelt adott vol
na, megindította azért, hogy a tengelye
ket beolajozza. A gépápolónak, mint a vizs
gálat kiderítette, nem volt tudom sa ar
ról, hogy a szerencsétlenül járt kél mim- j 
kás lent dolgozik a lapátok között Ku- 
csera Andrást a vétkes gépápolót a csend- I 
őrség letartóztatta és bekísérte az újvidé
ki kir., törvényszéki)-z. A szerencséi lenül 
jáit kel munkást a hivatalos bonczolás 
után Csurogon temették el. Mind a két 1 
munkás nős és több gyermeknek volt az 
atyja.

É letm en tő  fiú . Baján ritka el
szántsággal es bátorsággal mentette ki 
Dely István \ . főgvnm. oszt. tanuló, a 
héten unokahugát Horváth Jezike 4 éves 
kis leányt a Dunából, hová horgászás 
közben a partról beleesett. Az éppen je
lenlévő fm látta a jajveszékelő kis leányt 
a hullámokkal küzdenni, hirtelen elha
tározással titánná vetette magát és sze
rencsésen kimentette a már-már fuldokló 
kis rokonát.

ározatokai. 
<•: a t  C s a lh  
Iáién elnöki 

i pc
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”, *  b a ja i tö rv é n y s z é k  v isz- 
s za a litá s a  é rd e k é b e n  abból az 
Iliiéiből, hogy az oltani iparkiállilás fé
nyes sikere az éleire való város felsőbb 
pártolását nagyon is indokolná lenné, Ba
ján erős mozgalom indult
vonatkozó köze\ónéi bal 
terjesztésekéi és emlékirat 
rencz. a szegedi kir. Ítélő 
kérette, most pedig érle.-ileil.e a 
mestert, begy vz.,11 iratokat szivesell le 
szí (umilnniny tárgyává és ba igaz.-ágiigv, 
miniszter által véleményadásra l’eibivát 
nék, a közügy érdekéi 'legjobb belátásr 
es tehetsege szerint lógja képviselni, t 
kezdeményező lépéseket azonban az. igaz-
.......................... t i s z t e r nr ő nagnim'ltéságaiiá
kell megtenni.

A fü rd é s  á ld o za ta . I sutátv 
U.os pacsért illetőségű, 21 óves tanítóié 

1 no 20 an d. n. Zentán belelult 
itszaba. Vaknrziéni jött sógorához, 
ints István takarékpénztári igazgatóit 
s nevezett napon több barátja társasát 
lám lement a Sclmuedt-léle fiirhőliaz 
lurodni. líövid idei ott tartózkodása itt 
bátorságot vett magának és két társa 
vasara kiugrott a szabad Tiszába, no 
még esak kezdő úszó volt. Alig Itala 
azonban egy pár méternyit, a vizbon, k 
ze eben lévé társai szolnokit tára alán 
rUlt s többé nem is mululkozotl a , 
színen Hasztalan volt minden ilgyekeí 
teltalalasara. a viz sebje magával sodt 

Holt testet még eddig nem logt

H l

e g y
S zü lő i g on d atlan ság . Isméi 

ártatlan kis lélek esett áldozatul a

Szenttamás rk. lakosait e hó 15-én, mivel 
e napon érkezett a városba az újonnan 
megválasztott plébánosuk. Délután 1 óra 
tájban öt kocsin mentek hívei eléje Yer- 
hászra, köztük egy négyes is; Dímgyorszki 
Lázáré. Mindegyik kocsin nagy nemzeti- 
szinii zászló volt. A plébános d. u. 3 óra
kor érkezett Verbászra, Imi Bálizs István 
világi elnök. Ozsgyányi Péter, Jankovics 
Péter és Gálik Mih Ív a hitk. nevében ; 
Pongrácz István és Ivánovics József az 
ipartest, nevében fogadták, akikhez még 
néhányan csatlakoztak. A szenttiimási ha
tárnál Molnár Fábián tanító nagy naptö
meg kíséretében fogadta az érkezőket. A 
városszélén várakozó nagy .ömeg csatla
kozott a menethez és a városon Keresztül 
a virágokkal feldíszített templomba tért, 
hol ünnepélyes istentisztelet volt. Azután 
Fáne.sy új plébános felment a szó székre, 
hol meleg szavakkal üdvözölte a híveit, 
úgy, hogy a nép, amely megtöltő a templo
mot könyezett. Ezzel véget ért a fogadtata 
tás. Este 8 órakor a Népkörhen díszvacsora 
volt. melyen az új plébános is részt vett. 
A vacsorán 60 tag jelent meg. mely al- 

, kálómmá! Molnár Eábián tanító mondta az 
' első felköszöntől. Az új plébános első meg

jelenésével megnyerte luvei rokonszenvét 
é> szerettet, a mely hisszük, csak mind 
erősebbé fog fejlődni. — a.

* Fényes eskü vő . Dr. Jóczics Mi- 
lorád szabadkai kir. aliigvész. Jóczics 'óla
dén, ó-becsei ügyvéd és birtokos fia. folyó 
hó 16 án oltárhoz vezette Melenczón, je- 
nopolyei Bibics Pál leányát, Danicza kis-

1 asszonyt. Dr. Dungyerszky Gedeon mint 
koma, Kiss-Zsámi dr. Pesa Miklós, fehér- 
templomi kir. törvényszéki biró, mint 

i „sztári szvat“ szerepeltek. Vőféllyel; voltak: 
Dr. Mandics Milán, fővárosi ügyvéd, Dr. 
Banics Száva, fehértemplomi ügyvéd. Ga- 
vanszky Gávra, b.-sztlain.ísi nagybirtokos 
és Malátv György, főváro>i takarékpénz
tári könyvelő. A „Ktiszanda“ nevű fürdő-
helyiségben fényes lakoma volt.

* A S z a b a d k a i Kör* v e rs e n y e .
A budape.-ti egyetemi hallgat(ík Szabad
kai Köre fénye.-en sikerült hangversenyt 
és tánczmulatságoi rendezett Palicson.
A gyönyörűen földiszil ett termet Sza
badka és Szeged városok szép asszo
nyai és leányai, valamim, a paíicsi főidő- 
vendégek teljesen megtöltötték. — Meg- 
nvitöul Pir(»s Józsi zemkara a Sevillai 
boritólv operából adott elő egy részletet, 
melv után a közönség zajosan megtapsol
ta a város legjobb ezigánybandáját. F i
séin;- Bébi inéin. Molnnrné-Korni>s Arán
kéinak iiébémv liiai költeményét szavalta 
<•1 nag>. tetszés m eihii. mely mán a szer
zőnőt a lámpák < ié liivták es szép csok
rot nyújtottak neki. A hangversenynek 

legérdek ■> íbb és legszebb pontja voit 
Iba vi Aranka éneke. A Bar Kochba ez. 
operából ónokéit részleteket. Hegyi Aran
ka eksztázisba hozta a közönséget művé
szi énekével, amelyet niegi-’iiételnie kel- 
leit. A rendezőség gyönyörül virágcsokrot 
nvujtot.t ;it a inüv’sznőnek, IG-bor T a
más. a budapesti irói gárda nagy tehetsé
gű tagja tartott ezután sikerült felolva
sást. A közönség megéljenezte és meg
tapsolta a fölolvasót. Polliik Károly jog 
hallgató tehetséges szabadkai hegedűmű
vész nagy tetszéssel adta elő Ilubay 
„Gsárdajelcnet“-(•! és a Lili keringőt. A 
művészies hangverseny befejezéséül Hegyi 
Aranka Verőnek „Ezer év“ czimii szín
müvéből „Kepiilj fecskéinket énekelte el 
zenekisérettel és ,,Lili“ operettből, me
lyet szűnni nem akaró tapssal jutalma
zott meg a közönség. A hangversenyt 
táncmulatság követte, melynek a reggeli 
órák vetettek véget.

* B ács -B od ro g h  m egyei k ö r .
Vettük a következő meghívót • F. híj 25- 
én szerdái), este 9 órakor a „Bács-Bod- 
rogh megyei kör“ a korzó-kávéliáz külön 
helyiségében rendező bizottsági ülést fart,



melyre úgy a mélyen tisztelt tagokat, va
lamint a kör ügye iránt érdeklődőket 
tisztelettel megliivja, a vigalom rendező
ség. Tárgysorozat : 1. A kör javára rende
zendő táncvigalom módozatainak megbe
szélése. 2. Rendezőség megalakulása.

f Ip a rk á illifts  S z a b a d k á n . A 
szabadkai ipartestület Sclnnausz Endre 
főispán védnöksége és Mamuzsieb Lázár 
polgármester elnöksége alatt augusztus 14. 
és 20-ika között iparkiállitást rendez. 
A törvényhatóság megállapítja ekkor a 
kiállítást rendező bízol tsággala Szabadkán 
tartandó országos ipartestilleti kongres
szus módozotait és a városanyagi hoz- 
zájárulássát.

* E ljeg yzés . Buzássv Mihály doln- 
ji-miholjáei urad tlmi főkertész eljegvezte 
Kuzmits Irénke kisasszonyt, néhai Kuz
mits Lajos volt zombori tanító leányát 
Dolnji-Miholjácon.

* P á ly á z a t. A hódsághi adóhiva
talnál ellenőri állásra pályázat van hir
detve. Pályázati kérvények két hét aiatt 
nyújtandók be.

* Esküvő. Budimé, evits Ferenc 
zombori fodrász tegnap esküdött örök hű
séget Kubatovits Teréz kisasszonynak.

* E lje g y zés . Kniesel Frigyes dr. 
báes-kulai köz- és váltóügyvéd, a várme
gyei aranyiljuság közkedvelt tagja folyó 
hó 28-án tartja eljegyzését Cservenkán 
Diener Románka kisasszonynyal, néhai 
Diener György volt cservenkai földbir
tokos leányával.

* Lévay S im o n  e s e te  a v iz s 
gálób író  e lő tt. Már feledésbe is ment 
Lévay Simon nyug. gazdasági tanácsnok 
szerencsétlen esete, akit a szegedi vonat 
elgázolt és holtan találták a sínpár mel
lett, a törvény emberei azonban nem 
szüntették be az eljárást, a vizsgálóbíró 
van hivatva kideríteni, vájjon öngvilkos- 
ság, véletlen baleset, vagy, ami a legva
lószínűbb. gyilkosság esete forog-e fönn. 
Följelentés történt annak idején, hogy 
Lévayt meggyilkolták. Ebben a följelen
tésben foglaltak tárgyában ma tarfolt 
vizsgálatot! Bogáromy János vizsgálóbíró. 
Raiesies László volt rendőrkapitányt hall
gatták ki, aki a vizsgálatot vezette. A 
volt kapitány határozottan azt állította, 
hogy ragaszkodik a vizsgálat alkalmával 
löivett jegyzőkönyvben foglaltakhoz, a- 
mely határozotton azt derítette ki, hogy 
öngyilkosság (sete forog fönn.

A s z a b a d k a ia k  d ia d a la  Beug
ródban. A szabadkai atblélák nagy 
dicsőségét araiak a topcsideri versenvpá- 
lyán. Bár a szokatlan terepviszonyok óri
ási nehézséget okoztak s bár híres bajno
kokkal kellett megküzdeniük, az összes 
versenyek első dijait a szabadkai verseny
zők vitték el. Negyvenhat szabadkai ven- 
di?g — köztük négy hölgy — •'•rk(‘z<’tt e 
hét ti-  n Belgrádiul a másnapi nemzet 
kézi v< rseu\ekbez. A város falain plaká
tok hirdették az idegen vendégek érke
zeset. Már Zimonyban küldöttség várta a 
•Yydiadknikat s a belgrádi hajt) állomáson 
”i'Lsi néplömeg „zsivió“ és ,,é|jen“ kiéi
be ;:i közt üdvözölte az ottani sport egylet 
vezetőségé a szabadkai kirándulókat. Min
denütt a legnagyobb előzékenységgei és 
udvariassággal találkoztunk a ,-zerb nép 
re.s/j-ről. A kél napi ott időzés feledhe
tetlen emléket hagyott hátra s örülni fo
gunk, ha a szerb bajtársak Ígéretükhöz 
híven, még az idei nyár folyamán elláto
gatnak hozzánk s viszonozhatjuk a híres 
magyar vendégszeretettel az ő fáradha
tatlan es kedves vendéglátásukat. A ver 
>enyek vasárnap délután folytak ie a 
belgrádiak gyönyörű kirándulási helyén : 
lopcsiderben. A nevezetesebb verseny- 

számok a kővetkezők voltak: A 12 ki
lométeres országúti kerékpárverseny mely- 
hen szép előnyben verte le Száríts János

1900. ju lius 26.

földink a híres szerb bajnokot. Szávicsot.
Az lőOO méteres futásban a belgrádiak 

által legyőzhetni lennek tartott bajnokukat.
nii híres gyaloglónk: Sztantits György 

játszva győzie le. — A 3 kilométeres kerék
párverseny győztese, bár nagy előnyt ke
leti adnia a többi versenyzőknek, újra 
Száríts János lett. A legérdekesebb
versenyszám a barmincz kilóméteros dön
tő verseny volt. Itt, ismét Száríts állott, ki 
a híres szerb Száviescsal. Óriási érdeklő
dés kisérte ezt a futamat. — Szári' -o, az 
előbbi két verseny meglehetősen kimerí
tette, ami nem is csoda, mert a -ik pá
lyához szokva, csak nagv megerőltetés
sel győzhetett a hegy es-völgy es utón. Min- 
azomiltal remek formával halait el a bi
tói páholy előtt, a belgrádi Szávicsot meg
előzve, elsőnek Eget verő „éljon“ es ,,zsi- 
vió“ kiáltások között emelték fel a sza
badkaiak a kerékpáron ülő Száritsot vál
laikra és körülhordozták a nagy számú 
érdeklődők sorfalai előtt. A verseny után 
a szabadkaik bemutatták a football játé
kot a belgrádiaknak s az (‘lőttük még is
meretien labda játék nagy tetszésben ré
szesül'. Este a szabadkaiak tiszteletére a 
szerbek bankettet rendeztek, amelynek 
folyamán már éjfél után, vívó aka émiát 
mutatott be néhány kitűnő vívó. Itt, a 
magyar Vermes Lajos ki Charles Doucet 
belga mesterrel küzdött és Markovits Mik
lós tanárokon kívül, különösen kitűnt. Per- 
tits Kálmán földink remek iskolájával és 
páratlan rugékonyságával és ügyessé
gévi'!.

* A ra g a d ó s  á lla t i b e teg sé 
gek á llá s a  Bán--Bodrog vármegyében 
julius 18. ám. Lépfene : bajai j. Csataalja 
1 u. Veszettség ; apatini j. Priglevicza 
Szent-Jván 1 u.. Szonta I u , bajai j. Bor
sod I u.. ( 'sávo ly  I u.. Rigyicza 1 u.. 
kulai j. Bács-Kula 1 u , német palánkai j. 
Biliké.-,. I u . Tovarisova 1 u.. Wekerlc- 
falva I ii.. újvidéki j. Kulpin l u.. O-Kér 
I ii.. Takouvkór és bőrfére:.- : bácsalmási 

j. Bácsalmás 1 u.. bajai j Bác.--Mono-tor 
I u. óbocsei j. Báe.-iöldvár 1 u. til.eli j. 
Mosorin 1 n. íopolvai j. Bác.—Topolya 1 u.. 
Bajsa I u.. K is-hegye- i u. zsablyai j. 
Csurogh I u. Kulikor: kübli j. Kis-Kér 
I ti.. (íb-'csei i. Petrovosz.el'ó  1 u. topolyai 
i Kis-Iletrye- I u. Serié.-orbáncz : bajai j. 
Rigyiea 8 u. topolyai j. Pae.-ér I u. Ser- 
té -v é -z  : bálé-.óinál : j. Bá.e--Almái- 7 u.. 
hódsághi j. Vajszka I in, titeli, j. Mosorin 
1 ii topolyai j. Bajsa 1 m. O-moravicza 
1 m .. újvidék i j. () K ér I u.. I ! rováe/. I 
u . T ém áin  (> u. zombori j. Bezdán -I u. 
Neme--.VIili! ie- 10 u.. z.-ablyai j. Nailaly 
I u. Zent a v. 31 u.

)( Valódi franezia gummi és hal- 
h é h .ig  tu c z a tja  81) krló l -I fiiig . £tngeS 
M ó r  uri-di v a !  áiriik raktárálban  Zom boi 
bán.

M e i d i t i g e r  k á l y h a  megvételre

)( Hr. '• év: <b
Küzdi ni a sors és a esapá.-ok eben ne
héz. de küzdeni a testi fájdalommal luisz 
éven ált, a legbor/.a.-z.lóbb kin és a létező 
le g n ag y o b b  és leginkább gyöngítő szen
vedés. Végtelen sokan szenvednek igy 
és igazán csodálatos, hogy még akad 
ily körülmények között olyan energia, 
a mii vénről iit megemlékezünk. Wonder 
Mari as-zonv !>• e.-ből (K imbi-rgerst r.is 
se 13.) csodád a i os példát nyújt a szen
vedés ellen kifejtett ellenállásról. Le
vele a legmegkapóbb bizonyítéka a bá
torságnak és az eltökéltségnek. Boldog 
vagvok. írja — hogy felhasználhatom 
ez alkalmat, hogy a Pmk-Pilulák jóságáról 
s a reáun gyakorolt bámulatos hatásáról 
nyilatkozhatom. Huszonegy év óla bor
zasztó főfájásban és idegbajban szenved- 
tem, melytől nem tudtam szabadulni. 
Gyakran elállt a lélegzetem s < ly heves i 
szívdobogásom volt és oly gyönge lettem.

ZOMBOB és VIDÉKÉ
hogy a felgyógyuláshoz semmi reményeín 
se volt, jóllehet sokféle módját inegkisér* 
lettem. A véletlen, egyik barátnőm által 
néhány doboz Pink-pilulához ju tta to tt ós 
bár már semmiben se bíztam, használtam 
a pilulát. Az eredmény nemsokára bebizo
nyította jóságukat, mert lelkiismeretes 
használat után, ily hosszú szenvedés után 
teljes gyógyulási éreztem. Mindenkinek 
ajánlom a pilulát és önt felhatalmazom 
levelem közlésére. A Pink-pilula az ide
gek legjobb helyreállítója, a vér leghatal
masabb előállítója : meggyógvifja, mint 
számtalan példa bizonyítja a vérszegény
séget, az idegességet, a reumát, a neu
raszténiáit és minden gyengeséget. Kap
hat*) minden gyógyszertárban, valamint, a 
magyarországi főraktárban Török József 
gyógy szülésznél, Budapest, Királv-uteza 
12 Doboza I frt. 75 krért, vagy 6 doboz

fiiért.

Városi ü g y e k .
V ál r o s i s ö r h á z b é r b e a d á- 

s a. Zombor szab. kir. város tanácsától 
vettük a következő hirdetményt: Zombor 
szab. kir. város tan ’esa részéről közhírré 
tétetik, hogy a város tulajdonát képező 
úgynevezett sorház épület, a folyó évi au
gusztus hó 2-án délelőtt 10 órakor a vá
rosháza tanácstermében megtartandó szó
beli árverésen bérbe fog adatni. Árverezni 
kívánók felhivatnak, hogy az általuk meg
ajánlandó bérösszeg 10%-át az árverés 
megkezdése előtt a küldöttség elnökének 
kezeihez lefizetni tartoznak.

P ái i y á z at ö s z t ö n d i j r a . Zom - 
bor .-zab. kir. város tanácsától vettük a 
következő pályázati hirdetni‘ily : Az. adai 
in. kir. földinives iskolánál! a város közön
sége álital létesített egy ösztöndíjas hely 
folyó évi október hó 1-ével üresedésbe 
fog jönni, ennélfogva ezen ösztöndíjas 
helyre ezennel pályázat liirdettetik. Az 
ösztöndíjas helyet elnyert növ-md -k in
gyenes lakás, élelmezés és tanításban ré
szesül. A tanfolyam két évig tart, a fel
vételek pedig a következők: I. Betöltött 
17 éves (Jetkor. 2. Erős e g é . - z s é t e s t a l 
kat és a beoltás sikerét igazo!á» orvosi bi
zonyítvány. 3. Írni es olva.-ni imbi.-. 4. 
Fedlietleii erkölcsi magaviselet, o. Kisko
rúaknál gyámi vagy szülői beleegyezés. 
Felliivatuak ezen ösztöndija- helyet el- 
nverni óhajtók, hogy keliően felszerelt 
folv.iinodváiiyukal,. folyó , i a u - r o u s  I l i i  
lábig bezárólag a városi t.ui.ie-íioz címez
ve nvujtsák be annál is inkább, mert az 
említeti batáridőn túl Ib-érkezett folya
modványok figyelmen kiviii fognak ha
gyatni.

A p a t i n i  l e v é l .
T e k in te te s  S ze rk esz tő  l r !

Apaiin, 1900. juiius 23.
Bár az. apatini elemi iskola igazgató

ja Milla Mártonnak a „Z. ás Y.“ 57. szá
mában megjelent ezikkere igv felt Illet
tem volna : „Quod di.xi : dixi, ipiod serip- 
si : serip.-:/‘ mégis, hogy Miila ne higgye, 
hogy válaszra nem (‘rdemesitem, iro|< 
ismét és erről a tárgyról utoljáira.

Röviden foglalkozom Miila ezikkével, 
illetőleg tan  almáival.

M. önérzetes kijelentésére hogv sen
ki sem segített ezikke Írásánál, vádaszom: 
meglátszik a ezikkeu és arra M. büszke 
is lehet.

M. továbbá kijelenti, hogy ő nem szo
kott, korcsmában reggelig mulatni, ferb- 
lizni stb. Megirtani akkoriban, hogy „az
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néni akar czólzás lenni de ha annak 
tekinti, legyen úgy. Tagadásából látom, 
hogy nem is törődik evvel. Magam is 
tudom, hogy ez ő rá nem vonatkozhatik. 
Emlékezzék meg M., hogy az ön czikko 
alá a „tanítótestület" volt aláírva !

Hogy mit gondol M. a „tanitóharálok" 
alatt, nem tudom. Azt, hogy vannak 
Apatinban barátaim, akik tanítók ? Biz
tosítom, hogy nekem ilyenek Apatinban 
nincsenek, ha voltak is, a polémiánk óta, 
angol és búr szeretetre változott volna 
barátságuk. Van ugyan egy tanító, akit 
tisztelek, becsülök és szeretek, de M. nem 
érthette őt, mert jelenleg nincs is Apa
tinban.

M.-nak a „szóbeszédéből adott pél- , 
dákra, azt jegyzem meg, hogy azok akik 
mondták hogy én az irodában irtain, il
letőleg előkészítettem czikkemet és ezt 
hibának, mulasztásnak rójják fel, lehet
nek „komoly, őszinte emberek," de bo
csássanak meg ' — meghibbant elméjiiek. I 
Hát mit gondol M. az én fejem káptalan, j 
hogy az elemi iskolákra vonatkozó összes ’ 
törvényeket, utasításokat, rendeleteket ki- ' 
vülről tudjam.

A másik példa, vagy „szóbeszéd", J 
amit M. említ, ostobaság. Csodálkozom, 
hogv M. ilyeneket czitál. Mert. — mint 
minden évben, úgy az idén is — a hely
beli izraelita elemi iskolában a „létszám" 
teljes, tehát ezen felül már nem fogadnak , 
el gyermekeket. Különben is nem nagy 
szerencse, ha az önök iskolájából kapna 
az izr. iskola tanulókat. Ezt ön M., mint 
paedagogus, nagyon jól tudja. Kérem, 
csak haggya békében az izr. iskolát!

M. további soraiban ki rejti, hogy ö 
neki semmi köze ahhoz, mii mondott az 
iskolaszéki elnök a kérdéses határozat, 
előtt. (Ugy-e inogvallja, hogy mondott 
„valamit" ?) Jól van. Legyen úgy 1 Idát 
akkor mit akar M. avval, hogy ő az isko
laszéki gyűlésen kifejtette ártatlanságát (!) 
az igazgatói teendők elmulasztása tárgyá
ban. Ez nincs a határozatban, szükségte
len védekezni, ehhez semmi közöm. Mily 
következetlenség ez? Es ez busz sorban ! í

M. megfordítja ezt a közmondást : : 
„Quod licet Jovi, non licet bovi." Rosszul 
tette. Variálhatja ezt akárhogya n, un ígis 
„Quod licet. . . . "

M.-nek öreg korát nem gúnyolhat
tam, mert — remélem nem tekinti hóknak
— még nem oly öreg. „Jó lesz ha N. A."
— Írja Milla szörnyű dühében — „ideje
korán gondoskodik arról, hogy előbb 
hagyja itt ezt a viligoi, mielőtt idős lesz." 
Köszönöm szives jóindulatát és barátságos 
tanácsát. Nem vagyok hajlandó ezt meg
tenni. Hiszen annyi paedagógiai nevelésben 
nem részesültem, hogy erre vetemedhetnénk

Végig olvasva M. levelét, arról győ
ződtem meg, hogy „kijelentés“-ei mind 
egyenkint, mind összesen nem tartoznak a 
„dolog“-ra, azok egy cseppet sem ingatják 
meg múltkori levelem tartalmát, sőt még 
pontrél-pontra megerősítik a „vádak“-at- 
Jobb lett volna hallgatni, mert „ha hall- 
gattál volna, bölcs maradtál volna."

Önnel végeztem „Iderr Milla" I Remé
lem én is, hogy nem haragszik. Ég vele I

Kiváló megtiszteltetés az, ha valaki i 
az Apatinban megjelenő „Bácskai Újság"-

nak valamilyen czikkére felel. Mert hát 
laptársa a „Bács-Bodrogher Zeitung" ma
ga azt irta neki egyik ömlengésére : „Czo- 
ki Feigling!"

Mégis válaszolok neki, hadd gondolja 
a szerkesztősége, hogy „ő valami."

Durva, éretlen támadására — mely
ben a „vádak" at meg sem említi, sem 
pedig meg nem érinti, az r Apátiner Leli- 
rerkörper" hangzatos aláírása mellett (óh, 
a kis hamisok !) — a következeket kije
lentem : (Alábbi tárgygyaiffoglaikozik egész 
czikke.)

Szemtelen, ostoba és ügyetlen rágal
mazó az, aki rólam azt állítja, hogy a bu
dapesti lapokba juttattam azt a hirt, hogy 
az egyik apatini elemi iskolában a magyar 
nyelvet nem tanították ós ezt így orszá
gos botránynyá emeltem, mert :

a kérdéses ezikk ein, melyet a „Z. és 
V." közölt, megjelent egy csütörtöki na
pon, ama hír pedig állítólag — mert én 
soha nym is olvastam — a pesti lapokban 
már a reá közvetlenül következő szombat 
és vasárnapon megjelent ; továbbá mert :

czikkemben sem nevel, sem tanítósá
gon kívüli foglalkozást, sem egyéb ismer
tető jelet — kiméletességből — nem ír
tam az illető tanítóról, tehát teljes lehe
tetlenség, hogy a budapesti lapok a „Z. 
és V." után közölték ama hirt. Sőt mi 
több, a „Z. és V." igen tisztelt szerkesz
tőjének meg sem irtain az illető tanító
nevét.

Máshol tessék keresni az illetőt .' Talán 
a „kollegák" között. Mert nekem nem volt 
érdekemben, valakinek az állása ellen tör ni*

Midőn a tekintetes szerkesztő úrnak 
szives türelme- és fáradozásáért őszinte 
köszönetemet kifejezem, vagyok

híí munkatársa
Nenser Ármin,

Csstrnolc.
J e r u z sá le m  a lá  érkezés,*)

Sztniüildi utimjz. Irln : V é r te s i  K á r o ly .  

(Folyt, és Vége.)
Elértem nagyfokára a világ csodavá

rosának Damaskusi kapujához, mely a vá
ros bejárata éjszakról. Öreg kapu. Meg
sötétült minden köve. Szolimán szultán 
építette terméskőből a XVI. században. 
A rajta levő diszoszlopokról az „oszlopok 
kapujának" hívják az arabok, Bah-el-Amud.

A kocsisor a JafTai-kapunál állapodott 
meg. Lehet mondani, hogy ez a város fő
bejárata. Néma alakok mozdulatlanul ül
dögéllek árnyában. Odább nyergeit lo
vak, öszvérek es szamarak, folytonosan 
készenlétben. Csupasz ajkú gyermekarezok 
mindenütt, de ezek a gyermekarezok nem
voltak pirosló gyermokarezok.

boltozott keoskeliőrből vizet kínál a
szakka, meleg hátáról.

Sok véres alárm emlékét támasztják 
fel bentiem a kőből rakott, falak. Clió rót
ta bele azokba ndárdn és a pajzs össze
roppanását, csapatok megölését, a vér 
forrásainak lellakadását. Szivem nagyot 
dobban.

Közelben mereszti az óriás szemét 
Jeremiás barlangja, melynek sirtirogében 
Judának félclemgcrjesztő nagy prófétája 
nyugszik.

Az agságtól szürkülő jeruzsálomi fa
lak alatt, történelmi talajon állok. Azon 
a földarabon állok ólomlábon, a melyen a 
lobi minden népe barczolt, előbb nyíl
ás koppjavassal, azután pedig, hogy Ami-

ensi Péter remete, a lelkeknek nagy há
borúját támasztva, ide terelte egész. E u
rópa figyelmét, a keresztes bősük fegy
verét, s a mióta a nyugoti kereszténység 
feljajdulására Godefroy de Bonillon, a 
harczi kiirt megszólaltatásával, szivének, 
lelkének az őserejével, erre vezet ti* a  hő
si seregét és . evék a borostyán nial hom
lokon övezett keresztesek, egymást köve
tő nagy eseményekkel, Jeruzsálemet má
sodszor is nagygyá.

Mennyi, d<- m< nryi vér tapm? "/ék 
hez a beszédes kövekhez, barnáié falak
hoz. a melyek körül vértől iszamossá sokszor 
vált a föld.

Most, a história kibékítő világában 
nézzük a múltat. A hősök topanásai nem 
dobbantják m ára földet.

A nap izzó, vörös korongja, már reg
gel forrón gyújtott és izzasztóit. Gyorsan 
fütötte át a levegőt. Mozdulatlan-ágában 
a tiszta kék égbolt magasából lövelt su
garakra kiengedtek megémberedef t tag
jaink, de fájdiioita fejét sok.

A ragyás földön elfáradtam. Megro
gyott a térdem. Dölöngtek meglassult 
lépteim. A mellemet szorulni éreztem. 
Elernyedteg az idegeim, örülök mégis, 
hogy nem a füstöt okádó, zakatoló ko
csisoron robogva, hanem kocsin, lovon 
jöttem ide.

Igaz hogy vasúton nem láttam volna 
azt. a sok koldult) dervist, sárga süveggel 
uralkodó piszok színben. De az is igaz, hogy 
a vasúton robogva, a gyorsaság sokat ka
pott volna el a szemem elől azokból, a 
miket igy láttam, s nem is fakadt volna 
lelkemben annyi magasztos érzemény, mint 
igy, a hosszan tartó kocsiút alatt. Az em
beriségnek úgy is új betegsége van a 
pillanatokra vahj mohóságban.

Es a helyeit, hogy lábam térdben 
ös«zeroppanva, ámolyogva eldőltem volna 
kimerültén, szemet, se hunyva egész éjjel, 
az egész éjelen tartott utazás gyötrel
meitől, dermedségből a napon fölengedve, 
úgy éreztem magamat a reggeli friss szel
lőre, a Szent város legáhitot tahi, megpil
lantásakor, mintha a földi kötelékek leoi- 
dódnának rólam, mintha megtört volna az 
álmosság és valamely jótékony álom után, 
testben, lélekben felfrisülten ébiednék. 
Meg is álltam emberül az estig.

Atéreztem én is Jeruzsálem látásának 
azta a csodás hatását, melyet a zarándo
kok, az egyszerűek úgy mint a fényes 
nevek viselői, magasztalva beszélnek el és 
a melyet az utazók ékesen Írnak le.

Szivem elfogódik. Lelkem felolvad.
A benyomások alól nem szabadul

tam. Az előleges hatástól megvoltam it- 
tasulva.

Az emberiség történetének a legfé
nyesebb határkövéhez jutottam.

Fölidézte lelkem a hősöket. Halottam a 
nagy lelkek szárnyának a suhogását.

Iro d a lo m .
A  n é p v á n d o r lá s  k o r a .

Irta : Dr. Borovszky S m iiu . a  „Nagy Képes Világtól ié» 
net" IV. kötete. -  Franklin.Révai. 1900. A ra diszkó.

lesben 8 fit.
A népvándorlás korát fedő homály még 

mindig nincs egészen felderítve. Pedig nagyon 
fontos ez a kor, fontosabb, mint általán gon
dolni szokták. Egyenes szál köti a renna’s 
sáncéhoz, rnindahoz ami becses és hasznos 
csak volt a XV. század e nagy újáéledésében. 
az ó-kor nagysága olt volt tetőpontján a 
római császárság koronája alatt; a középkor 
betetőzése a rennaissance, a hit, a tudomá
nyok, a művészetek felujulása a pápai fiara 
körül. Ez a fiara tulajdonképen a római csá
szári koronából készült. Ami ál formálta: az

pár száz esztendő s ez az egynéhány 
év a népvándorlás kora Róma régi nagy

sága elkopott; láisadalmi forradalom nem 
dönthette össze, mert más kormányformát

1900. julius 26,
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képzelni sem lelieletl, mini a császárságok 
Megdőnlölle bál egy vallásos ébredés. A 
„nem e főidről való" ország meglörle a csu
pán e földön valói. A szélhulló ország ré
szeire bomloll, s e löiedékek külön, önálló 
életei kezdtek. A népek megszabadullak Ró
mai egyenlősilö ercjélől, mely mindent róma

ivá leli. Tény az, hogy a Rómától meg nem 
hódított s hosszasabban el nem foglalt or 
szágokra ma kiválóbb szerep vár, mini a 
meghóditollakra. Meri a megbódibollakba Ró
ma a maga véréi őnlölle ál, a lespedl, be
teg, öreg vért. nzok a nemzetek, amelyek 
megszabadulhatlak lőle, fiatalon, saját ilju 
erejükből mese-gyorsán fejlődlek. S ezt a 
megszabadulást, ezt a kifejlődést a népván
dorlás korának köszönhetjük. Ez alatt az idő 
alalt fejlett ki a nemzelek egyénisége; ez a 
kor kezdte meg azt a fejlődési, melynek foly
tában a népek nemzetekké lellek, kivívták 
nemzeti egyéniségüket. E korban vált lehelö
vé az, hogy Gallia provinciából valaha Fran- 
cziuország legyen, Germánia provinciából, Né
metország. De nemcsak szélszakadás történi 
e szerencsés korban. Tm iadl valami, ami a 
nemzeteket egymáshoz fűzze; a koionákat a 
bá. iias korona. Éltől a hatalomtól azért nincs 
mii lélniök a nemzeteknek. Más az, mini a 
régi császárság volt. Földi dolgokban nincs 
hatalma, csak az egyháziakban, usszelarlani 
jó, nemzetiségeket el nem nyomhat. Összekap
csoló ereje van. összeülvaszló nincsen. Sőt 
meglévő világi hala Imái egyenesen egyensú
lyozza egy új császárság: a német-római. Ez 
a császárság nem oly félelmes többé, mint a 
régi, hiszen nemzeti szellem szabadsága révén 
szabadul fel azlán a tudomány, a művészet, 
s végül a bit is, és igy születik meg a ren- 
naissance és a rcformáczió; a araennaissance, 
mely minden nemzetnek meghozza a maga 
művészetét, és a rcformáczió, mely az észa
ki fajoknak meghozza a magokhoz való val
lást. Ha a nemzeti egyéniség ki nem fejlődik, 
akkor ki tudja, meddig marad meg minde
nütt a régi római forma? Vájjon megvolnának-e 
ma e nélkül a bőcsipkéből épült német 
dómok, az egyszerre klasszikus és modern 
rer.’iaissancc-palolák, a Rafael szép szentké
pei? az éleinek? e kifejlődését, sokoldalúsá
gát köszönjük a népvándorlás nemzetfejlesztő 
áradatának.

Erről a szép és érdekes, mesés és komoly, 
homályos és fényes korszakról szóló jeles 
müvei ajándékozta meg a magyar kősönsé- 
get dr. Borovszki Samu, a jónevü történész 
és kiváló stiliszta, kit a népvándorlás korára 
vonatkozó régebbi búvárlataiért a magyar 
tudományos Akadémia is tagjai sorába vá
lasztolt.

Most nemcsak tudományának, hanem 
művészi érzékének is jelét adta, mikor e ko 
moly. tudós inunk il oly szépen irta ne g, 
hogy olvasása valóban élvezel. A jeles mun
ka állekintbe'öen és eredeti feloszlásban 
bdja ekkor népeinek történetéi, különös súlyt 
zelyezvén a hazánk földjén megfordult nem
zetekre, kiváltképpen uz itt I telepedett római
ak, hunnok, avarok, szlávokra. terjedelmes 
kötet végén világhírű orientalistánk, Góbi 
sihei Ignácz foglalja össze egy jeles kis es- 
rayban az Iszlám alaptanait és történetét. A 
nagybecsű könyv terjedelemre is, az illuszl- 
rácziók számára is fölülmúlja a Nagy Képes 
Világtörténet eddig megjelent, köteteit, a  szö
vegképeken kívül vagy 100 nagy külön mel
léklet szaporítja a loppanl gazdag illuszt- 
láezió-lartahnal, s azonfelül tizenkét gyö
nyörű színes kép, mely. k a legnevezetesebb 
mecsetek, byzanczi mozaikok, kódexek és 
min aturo-ok legszebbjeit mutaták be bű kép
ben. a képeknél is különösen meg kell em
lítenünk az erős magyar szempontot. Sok 
magyar tárgyú magyar vonatkozású kép van 
Hl összehalmozva, ami igen nehéz munka 
lehetett, hisz alig vannak e korból emlékeink, 
s ami van, nagyon szét van szórva. Itt pe
dig itt találjuk római és népvándorláskori 
emlékeinket, a szép csavaros fibulákat kel
tőt színes, remek képben ; a Lehel körtjét 
es a pécsi ó-keresztyén sirkamra falfestmé
nyét.

1000. julius 20.__________________
A kötet a „Nagy Képes Világlöténet“ i 

IV. kötelei Az egész munka 12 kötetre van ' 
tervezve, igy a most megjelent kötettel egy- 
harmada már a közrtnsög kezében van. A j 
nagy munkál megrendelhetni a kiadóknál 
(Révai Testvérek írod, intézel Budapest, Vili., 
Úllöi-út 18.) s bái mely hazai köuyvkereske í 
désben, részletfizetésre is. Egy kötőt ára 
diszkói ésben 8 Irt.

A Vasárnapi U\sAg“ julius 22-ki szá
ma 2G képpel s a következő tartalomul.' ' 
jeleni meg : „ a Bodrogközből.u Geöcze
Saroltától (a bodrogközi jótékony nőegyesü- 
lel vezetőinek atczképével és kópéi kéi a 
a bodrogközi házi ipar műhelyekből). — 
Költemények.: „Ódái Írnék.“ Erdős Renélöl. 
„Első éj a síi bán.“ Bé'ó Bálinlill Józsefiül.
— Regénylár : r Jslenérl és a .szabadságért/1 
Regény, Irta Vérlesi Arnold (Goró Lajos ere
ded illuszlráczióival.) rGougourdan Má- 
rius.*4 Regény, li la Monton Jenő. biancziából 
íordilolla Sárossy Bella (A párisi kiádás ere- 
deli illuszlráczióival.) — „A föld.“ lebeszélés. 
Irla Kazár En il. — „A mninzi Gulerberg- 
ünnep“ képekkel). .A  khiiiai nőkről." V - 
jas Károlyiéi. — „Esküvő a bajor kiré'yi 
családban (Mária Gabriella bajor horcze^.iő 
és lei je Ruprecbl bajor berczeg arczképével. 
( — ; Az oroszok kiállítása Parisban" (ké
ppel) • -  „Kliinc és a hamis haj.4 — „Az 
angol hajóhad lálogalása Fiúméban" (képek
kel), — Deák Ferencznek egy ismeretlen 
levele." — ..Ehető virágok." — „Kulyale- 
melök." — „Gsing hörcsög" (arczképpel).
— „Az olympiai versenyek Párisban4 (Bán
éi Rezső magyar világ bajnok arczképével.)
— Irodalom és Művészet. Kőzintézelek és 
Egyletek; Sakkjálék, Képtalány Egyveleg, slb. 
rendes beli rovaiok. A Vasárnapi Újság elő
fizetési ára negyedévre négy kor. „Politikai 
Újdonságok “-kai és „Világkrónikáival együtt 
bal korona Megiendelhelö a Franklín-Tár- 
sulal „kiadóhivatalában (Budapest IV. kér. 
Egyelem-ulcza 4. sz.) Ugyanitt megrendelhe
tő a r Képes Néplap, legolcsóbb újság a ma
gyar nép számára félévre 2 korona 80
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fillér.

Felelős szerkesztő : D r. A lfö ld y  Á rp á d  
ügyvéd.

Kiadó-laplulajdonos : O blát K á ro ly .

H i r  d e í é s e k
fevétetnek

le g o lc s ó b b  á r a k  m e l l e t t  
la p u n k

kiadó-hivatalában.
_________

Pártoljuk a hazai ip a rt!!
V íz m e n te s

ta k aróp on yvák ,
m elyek mérték szerint 12 óra alatt rendelésre elkészíttetnek; 
továbbá k e n d e r -  j u t t a - z s á k o k  é s  d o h á n y - z s in e g  legolcsóbban 

beszerezhetők

Z B ü d i l e r  S a m u é i
g ’y r i,v l-» * n ,l itr t  t-iihnn

BUDAPESTEN
V ., S z a b a d s á g - t é r  7 sz .

seh«hier. páfráiiy-tokocskák (X X C' 
Millió embernek0 egészségű
Kik guhuitllérgctbeu gyomorba] bún szen

vednek.
Pánti k a g ll isz la  fe je s 
tő l , a i>iifi any»tokoe8kák 
által fájdalom nélkül 
jótállás mellett, s a lég* 
lövidobb idő alat (G pere*, 
aluli) teljesen el hajtat ik 
Ezen kitűnő gy ó g y S M r .  
fajdalom nélküli gyors és 
Ijztos eredm ényéért jót* 
állás nyugatin . Nem árt, 
ha pántlikagiliszta féreg 
nincs is jelen. — Az 
eleikor megjelölendő. —

T ö rv én y e  n védve. 
Egy eiedot i doboz pon» 
los használati v -silással 
a bel* és külföld részére 
1 frt postai után véltél 
vagy 3.50 előre való be* 
küldésével. A pánt'ika* 
gliiszla  tünetet n kö* 
ve* kéz ók : Az a réz hrl»

\<n!M  bágyadt tekintet, kék tzemkari kák, lo- 
fovanyjdá-, cinyáluásodás, bevont nyelv, emészt* 
he lenseg, évágy tn lanság  fölváltva mohó etvágygyal 
gyakori rosszul ót vagy éppen ájulások s szédülés 
főleg éhgyom or)’’ c .y  gombolyag felszállása egész 
a n .ak ig , nyálös.-z-gyülomlós, a test raegdagadása, 
gyomorsav, gyoirorhév, gyakori felböfögó--, bélgörcs, 
bengergetés, hull.iwszerfi mozgások, szúró, szívó 
fájdalmak és szúrások t belekben, szívdobogás, a 
v k  ringés rendetlenségei, különösen nőknél, gya* 
Kori véletlenül beálló főfájás, a búskomorságra való 
hajlam, óleuintság és a halál óhajtása.
Egyedül valódi kapható : 8 C H N E ID E R  JÓ Z S E F  
gyógyszerésznél, K eslczán , Fő*utcza 21. (Dólmagyar- 
orszag.) 

M a g y a r
aiissiiiis
á l t a l á n o s  k i !  t  a n y  a g g y á r .

Kruő.
műszaki nagykereskedés

B U D A P E S T
Fonciére-palola, Andrússy-úl és Váczi-kőrút 

sarkán.

Á lla n d ó  r a k tá r :
műszaki-, ipari és sebészeti gumiárúkban ;

p in cz eg n zd n sz a ti, s z ö lő s z e t i  é s  b o 
r á s z a t i  c z ik k e k b e n  ; mezőgazdasági kel. 
lékekben: o lo jo k  é s  z s ir a d é k o k b a n ;  
mérlegekben: tű z o ltó  fe ls z e r e lé se k b e n ;

k ü l ö n l e g e s s é g e k b e n  : 
sporlczikkekben; v í z h a t la n  g u m m ik ö  
p e n y e k b e n  ; sárczipÖkben ; m i n i s z t e r i

e lő ir á s ú
M E N T Ö S Z E K R É N Y E K B E N

slb.



8 ZOMBOR és VIDÉKÉ 1 0 0 0 .  j u l i u s  2 0 .

A m i s g v i s r  k i i * .  í í I I íbmbvhshísiI í  s a v a i r a
Súiiinuu-£iil)iovíuniuii| tier kouiijl. itttív .$tiiutsliiil)iu'ii.
— Érvényes, 1900. évi május 1-jé tő l. (O iítift vöm  1-tcu | i t n i  1 9 0 0 , —

u:aB naH «.v.b

Oda
k.

expr. I
szem.

v .
Iv. sz. 

í sz.
gyors

v .

R u d u p est k. p. u.-
szem. szem.

- Z i m o n y — J S e l g r á d .
k. szem.

11 20
2.44

7.35
12.33

l 22
1.51
2.18
2-14
3.05
3.26
3.44
4.06

7.2S

T ö o -
4.3!)
5 13 
5.46 
0.05

2.40
5.47
5.5G

I
0.27 
6.42 
6  56

3.35
8.23

16.20
1.05
5.40
6.08
6.34
7.02
7.22
7.42
8.07
8.29

ind. 
ó i k . 
ind.

BUDAPEST k. p. u. 
SZABADKA

SZABADKA 
CsaiUavér 
BácssTopolya 
HegyessFekoteheg 
Vfiibási 
ó»K'eér 
Kiszá-s.
ÚJVIDÉK

érk.
ind.

expr.
1 1 .2 0

16. 48
10.16

6.52
6.22
6.01
8.36
8.16
7.51

szem.
v .

m .b "
5.20

6,»S
6.30 
5.54
5.30

gyors
v .

1.05 
9.46

9.o2
8.46
8.33

szem.
v .

6 .4 0
1.57

V issza

Oda S za b a d k a —O -B ecse. V issza
V. sz. V. SZ.

V. V. V. V.
5.10 1.37 ind. SZABADKA oi k. 8.Ü4 5.27 " íí
5 38 2.115 B.kova 8.27 5 00
7.00 3.28 érk. ZENTA ind. 7.01 4.42
8.!2 5.27 Ad a 6 06 2.24
8.35 5.42 Moliol 5.45 , 2.07
8.55 <1.02 Báus-PotiovoBzelló 5.18 ; 1.42
9.21 6.28 érk. Ó-BECSE ind. •1,48 1 1.15

Oda S zeg e d -R ó k u s—Z enta. V issza
V. SZ. V. SZ.
V. V. V. V.

1.15 2.05 ind. SZEG E D í R O K  US érk. 9.32 , 5.55
4.40 2.29 Röszke ind. 9.09 5.33
1.58 2.48 ói k. HORGOS (136) ind. 8.50 5.1.5
5.01 2,57 ind. Horgos érk. 8.38 4.56
5.20 3.16 Bács-Mai Ionos 8.20 4.38
5.43 3.39 OíKaniz.sa 8.06 4 24
6.05 4.00 Adorján 7.37 4.60
6.30 4.25 óik. ZENTA ind. 7.10 3.35

Oda S zab ad k a—B aja . V issza
V. sz. SZ. 1 s z .  I sz. í sz.
V. V. V. i V. 1 v - 1 V.
6.02 1.47 n 13 Ilii. SZABADKA érk. 1 9 .3 7 ~ r 13.4“ 1 0.28
6.41 2.22 7.18 Csikeria 1 9.04 | 12.10 9.52 |
7.22 2.54 7.50 Báes. Almás 8.42 11.48 9.23
7.28 3.00 7,56 Almai- 8.27 . 11.33 9.o2
8.01 1 3.26 8.25 I! k ’ \ ■ Borsod 8.02 11.08 8.34
8.41 ! 4.00 8.59 óik. BAJA nd. ’ 7.25 10.32 1 7.43

Oda B a ja —Ú jv id ék . V issza
V. V. sz. SZ. 1 SZ. SZ. i v. : V.
V. V. V.

_______________1
V. V. V. V.

7.50 j

1.21 
12.56 
12.34 
12.06 
11.48 
1 1.29 
11.18 
10.52

O da S z a b a d k a — D á lj  a V issza
V.

V.

sz.
V.

gy.
V.

I SZ. 1 
V. I

| ,-Z. |

v .  1

v / 1 " 1 V.
V.

1 .50 2.05' 0.1.‘ 0.32 ind. >ZABADKA ,-,k. 6.55 9.29 12,59 10 .10
5.20 2 29 1 7.03 Tavaliklit 6.2 1 12.37 10.10
5.49 2.49 0,41 7.33 Bajmok 5,58 8,59 12.20 9,17
6.28 3.20 7.10 8.15 Nenu*s--Militics 5.06 8.33 11.44 8 ,5 8
7.00 1 3,11 7 26 8.34 érk. ZOMBOR ind. 1.44 8.22 1 1.30 8.35
7.27 i 4.02 7.42 Pl ig|i;VICZil»Sz B iin 8.01 1 1.05 7,50
7 5-’ j 4.16 7.5' Szonta 7,51 10.51 7.20
8.07 1.28 8.02 ik. GOMBOS ind. 7.42 10.39 7.0.5
9.43 5.25 8.12 n d .  ERDŐD érk. 7.02 9,12 0.00
9,59 ! 5.37 .8 52 |órk. DÁKJA ind. 6.51 9.80 5.45

O d , O -B ecse  —Ú jv id é k . V issza
SZ. V. SZ. SZ. V. SZ.
V. V. V. V. V. V.

1.40 lo .lő 4 25 ind D--BECSE ét t. ; 6.55 12,13 7.44
5.05 10.49 4.49 Báes.-Földvár 6.33 12.16 7.22
5.27 11.28 5.10 Csurog ti. 15 1 1,17 7.08
5.49 12.00 5 32 Zsablya 5,50 11.03 0.37
6.04 , 12.22 . Gosz.podineo , 8.31 , 10.34 0.21
6.30 1 1.01 0.1 1 Tt-iii-rin 5.14 1 10.10 0.04
6.39 1.13 0.20 J árek 1.5S 9,10 5,16
6.53 1 1.30 0 31 érk. VASKAPU ind. 1,13 9.21 5.31
7.01 1.38 ind. VASKAPU érk. 1,10 9.13 5.23
7.24 2.05 7.00 érk. ÚJVIDÉK ind. 1.15 8.45 5.00

Oda V a sk a p u  T ite l. V issza

1.25 
1.51 
5.09 
5.37 
5.56 
6.15 
6.2 5

2 .o 5
3.01
3.11 
3.20 
3.36 
4.05 
1.35
5.11 
5  25 
5.46 
6.00 J 
6.22 
6.51 
7.14

6.51
6.57
7.07

1 7.16 
I 7.30

7.49
8.10
8.35
8,19
9.16
9.30
9,15

10.10
10.31

1.25
1.38
2.01
2.16
2.89
2.56 
3.14 
3.23
3.51
3.57 
4.07 
4.16 
1.30 
4.49
5.12 
5.37
5.51 
0.13 
0.27 
0.44
7.13

Baj-,

•ik.l
.' .1

ZolllliO l : vábiil (Ól 
!•'••• I! -sz:i 1 liis 
Z-ái k -vái-..

B:> > /’ ovíÍi z. 
llódsngli 
P.„,l,U .y 
P .m ga

• GAJDODRA óik. 
Biti k* sz
l ’eiroi.ic/íGlozsán 
Futlak 

k. ÚJVIDÉK ind.

. 9.15 
• 9.os 
! 8.53 
i 8.32 
j 8.17 

8.00
7.36 

! 7.15
7.05
6.30
6.23
6.14 
6.06. í
5.52 I
5.37 
5.12
1.53 
4.32
1.14 
1.00 
3  49 
3 20 
2.55

11.18 | 
11.11
11.02 
11.51 
10.40 
10.26 
10.02
9.15 
9.25 
9.07
8.55 
8.44
8.16
7.55

0.50 
0.42 
0.26 
0.00 
5.35 
5.12 
4,10 
4 16 
4.06

7.000,5-2
0,11
0.32
0.15 

l 5.52 
; 5.23

4.54
4.29
4.03
3.4 S
3.34
2.53
2.15

V.
V.

SZ. V. V. SZ.
V. V. V. V.

,  II 1. 1. \  A .'-K A P U ei k. 4.33 4.33
7.53 0.24 | Kiiy 6.11 1 4.15

, 8.04 j 0.38 j 'J' -za-Kálmán lalva 5,16 3.54
8.19 7.00 i Ko\ i's.Szt.dván 5.28 3.39
8 33 7.18 \  í ovasG.,1 dinoveze 5.07 3.25
8.46 7.34 Lók 1,51 | 3.13
9.00 7  50 ,ri; TI FEL ind. 1.35 3.00

la H e g y e s -F e k e te h e g y —P a lá n k a . Vissza
V. V. 1 V. V. V.
V. V. | V. V. V.

8.56 7.23 iiE ',rY i;s.FH K ÉTK iii:iiY érk. -.7.1 0.28
9.1'.' 7.40 T.decbkii ; 29 0.06
9.44 8.01 K il la 7.17 , 5.54
9,56 8.13 lló l: it| lllH Z  :l 7.61 5.33

10.14 8.27 Torzsa ti,17 5.19
10.43 .8 53 D • • s I - 0 ■■■■ S z1. ■■ 1 v a n — P i v n i e z 6.32 5.00
11.05 9  1 1 S z ili.á s 6.03 4.28
11.26 9  .23 ind. GAJDODRA 5 51 9.00 4.15
1 1,58 9.55 mk. PALANKA ind. 5.04 8.31 3.26

Oda
szem. 

_____  v.
3 .1 ,-
3 .3 '-
3.4«
3,59
4.15
1.27

J e g y z e t .

szem.
v.
8?io~
8.27
8.43
8.56
9.1 1
9.22

szem.
v.

11.56 
12.12 
12.26 í 
12.38 
12 53 !

1.04 |

szem.
v.
I 13 
5.00 
5.14 
5.26 
5.40 
5.1)1

S z e g e d -R ó k u s-
1 vegyes!

S zab adk a. V issza.

v .
8. i§
0.09
0.36
0.561O.1 7 

10.35 óik.

SZEGEDKOR US 
Kösz-' e 
HORGOS 
Királyit nlom 
Palics
SZABADKA

j vegyesl 
! v. I

szem.
v.

szem.
v.

szem.
v.

szem.
v.

érk.
ind.
ind.

ind. I

7.01 ‘ 1 11.00 1 3.26 7.46 12 18
6.42 1 10,14 |1 3.10 7.30 12 01
6.25 10.30 2,55 7.16 1 1.40
5.58 10.16 2.39 7.02 1 1.31
5 13 10.05 2.27 0.51 1 1.18
5.25 9.51 | 2.12 | 6.37 1 1.03

. .................... .. VV.JV.VIW » J J V II  I U U  U S / . U I l i i l  I  K U V U l  U U L U IV IV C I V lU U IU .IV  11 y V I 11(1 t  V t t .

A jaen elren d  baloldali számai felülről lefelé, a jobboldaliak pedig alulról felfelé olvasandóle.
S tiw trk ttitg , Sic Sluiiben von SlbcnbS G Utjv bis ffflovflenS 5 Uí)t 5!) finb fe li ncbvuctt.

*>le 3 nW * ntif bet linlcn Sciic finb von eben nbiviirtá, imb bie nuf ber redjten Sciic von itnlcn nufiuavts ju Icfcit 

Nyomatott a kiadó-luíajdonos Oblát Károly könyvnyom dájában, Zomborban.

O%c3%adKaniz.sa

